Ramy programowe polonijnej
edukacji jezykowo-kulturowej

Przetom w edukacji polonijnej - wsparcie dla nauczycieli,
wspolny standard dla szk6t

Czym sq “Ramy programowe polonijnej edukacji jezykowo-kulturowej”?

“Ramy programowej polonijnej edukacji jezykowo-kulturowej” (dalej: “Ramy programowe”)" prezentujg spéjng
koncepcje obejmujgcq zbiér konkretnych rozwigzan programowych, dydaktycznych i metodycznych, niezbednych
do organizacji i realizacji procesu nauczania. Mogg zosta¢ wykorzystane przy planowaniv pracy dydaktycznej,
konstruowaniu programéw i plandéw nauczania, doborze materiatéw edukacyjnych oraz ocenie efektéw
ksztatcenia.

“Ramy programowe” sq pierwszq proébqg stworzenia uniwersalnego narzedzia dydaktycznego dostosowanego do
realidw funkcjonowania szkét polonijnych i wspierajgcego profesjonalizacje nauczania jezyka polskiego jako
dziedziczonego i obcego. Ramy programowe czerpig z bogatego i zréznicowanego doswiadczenia wielu pokolen
nauczycieli polonijnych. Systematyzujqg i ujednolicajg proces nauczania w stopniu korespondujgcym z rzeczywistq
praktykg, bez narzucania rozwigzan niepasujgcych do tego kontekstu edukacyjnego.

“Ramy programowe” prezentujq filozofie nauczania polszczyzny jako (dziedziczonego) jezyka osobistego wyboru
oraz sposéb jej realizacji z wykorzystaniem nowoczesnych rozwigzan dydaktyczno-metodycznych. Integralng czesé
dokumentu stanowiq Sciezki edukacyjne przyblizajgce koncepcje ksztatcenia adaptywnego (dopasowanego do
réznych pozioméw biegtosci jezykowej i kompetencji kulturowych uczqcych sie) oraz zatozenia programowe
vtatwiajgce przetozenie ogdlnych wytycznych ram programowych na szczegbdtowe zapisy programu nauczania
przygotowywanego z myslq o potrzebach konkretnej szkoty.

“Ramy programowe” wpisujg sie w strategiczne dziatania pahstwa polskiego w zakresie wspdtpracy z Poloniq i
promociji jezyka polskiego jako narzedzia budowania wiezi kulturowych, tozsamosciowych i spotecznych; realizujq
réwniez ustawowe zadania Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego.

Dlaczego opracowalismy “Ramy programowe”?

Nauczanie jezyka polskiego jako ojczystego znaczqco rézni sie od nauczania polszczyzny za granicq. Uczniowie w
Polsce zanurzeni sg w jezyku na co dzien, podczas gdy osoby uczqce sie jezyka polskiego poza granicami kraju czesto
uzywajg jezyka polskiego jedynie w domu i/lub na zajeciach dodatkowych. W konsekwencji cele, metody i wyzwania
dydaktyczne sq inne dla tych dwdch kontekstéw.

Ponadto osoby uczqce sie jezyka polskiego jako jezyka nierodzimego, stanowiq grupe wysoce zréznicowang,
zaréwno pod wzgledem spoteczno-kulturowym, jak i jezykowym. Kazdy z ucznibw ma odmienne doswiadczenia
migracyjne i jezykowe (zaréwno indywidualne, jak i rodzinne), w réznym momencie zycia rozpoczyna nauke jezyka
polskiego (od urodzenia lub na pézniejszym etapie zycia), rézni sie jego zakres i jakosé kontaktu z polszczyzng (od
uzycia wytqgcznie w domu po obecnos¢ w szkole, relacjach réwiesniczych i mediach) a w konsekwencji poziom
znajomosci jezyka (od biernej znajomosci po petng dwujezycznosé). Uczniowie rézniq sie tez w zakresie motywagji i
postaw wobec jezyka (ksztattowanych przez relacje rodzinne, tozsamosé¢ kulturowq i cele edukacyjne), a takze
dynamicznej, czesto hybrydycznej tozsamosci kulturowej i jezykowej, ksztattowanej w réznych kontekstach
spotecznych.

[1] Ramy programowe zostaty opracowane na zlecenie Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego przez zespdt w sktadzie: prof. dr hab. Przemystaw E. Gebal
(koordynacja prac), dr Joanna Dobkowska, dr Stawomira Kotsut, dr Maksi Kozifska, dr tukasz Kumiega, dr Anna Mikulska, dr hab. Matgorzata Pamuta -
Behrens, dr Nina Pielacifiska, dr Anna Rabczuk, mgr Katarzyna Radomska-T’Seyen, dr hab. Adrianna Seniéw, mgr Justyna Wrona.




Wptyw na to jak uczy sie jezyka polskiego za granicqg ma réwniez sam sposdb organizacji nauczania. Osrodki
oferujgce nauke jezyka polskiego lub w jezyku polskim, ksztatcqce dzieci i mtodziez, dziatajg na catym swiecie i
mozna je podzieli¢ na trzy kategorie:

 szkoty spoteczne (zwane réwniez sobotnimi) - okoto 1000 placowek;
o szkoty funkcjonujgce w lokalnych systemach oéwiaty - okoto 500 placowek'?,;
 szkoty nadzorowanych przez Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicqg (ORPEG) - 76 placéwek.

W edukacji polonijnej uczestniczy ponad 200 tysiecy ucznidw, z czego blisko potowa uczeszcza do szkédit
spotecznych®™. Kazdy z wyzej wymienionych typéw szkét dziata we wtasciwy sobie sposéb. W lokalnych systemach
edukacyjnych nauka jezyka polskiego odbywa sie w ramach zajeé szkolnych.

Inaczej wyglgda to w przypadku szkét spotecznych oraz placéwek nadzorowanych przez ORPEG. Ich dziatalnos$¢
dostosowana jest do specyfiki zycia migracyjnego oraz potrzeby tgczenia nauki jezyka i kultury polskiej z
obowigzkami wynikajgcymi z uczeszczania dzieci i mtodziezy do szkét lokalnych. Z tego wzgledu zajecia w takich
placéwkach odbywajq sie najczesciej w trybie weekendowym - zazwyczaj w pigtkowe popotudnia i w soboty.

Wyraznie rysuje sie réznica pomiedzy szkotami spotecznymi a pozostatymi dwoma typami placéwek, gdzie edukacja
odbywa sie zgodnie ze $cisle okreSlonymi przepisami - nauczyciele realizujg oficjalng podstawe programowaq,
korzystajq z zatwierdzonych podrecznikéw i sq zobowigzani do przestrzegania ustalonych standardéw nauczania.
Najwazniejsze réznice prezentuje ponizsza tabela:

Tabela 1. Poréwnanie typéw szkét polonijnych

szkoty w lokalnych systemach

kryteri
ryterium o$wiaty/nadzorowane przez ORPEG

szkoty spoteczne

$cisle okreslone,
standardy nauczania wyznaczone przez odpowiednie brak formalnych standardéw
Ministerstwo

oraanizacia zaieé zgodna z lokalnymi przepisami/ elastyczna organizacja,
9 Ja2q¢ z wytycznymi ORPEG w kazdej szkole inna liczba godzin
podreczniki i materiaty za’rW|erdzon'e‘przez odpowiednie f:lowolne.podrecz‘nlkl
Ministerstwo i autorskie materiaty

zrdéznicowanie pod wzgledem
znajomosci polszczyzny; czesto
w réznym wieku

zblizony poziom znajomosci jezyka

uczniowie i uczennice ) .
polskiego oraz wiek

Zrédto: Opracowanie wtasne

Szkoty spoteczne, jako inicjatywny oddolne koordynowane przez stowarzyszenia rodzicéw, osoby prywatne lub
organizacje zrzeszajgce nauczycieli, dziatajg poza systemem oswiaty i funkcjonujg przede wszystkim dzieki
zaangazowaniu lokalnej spotecznosci.

[2] Dane dotyczqce liczby szkét funkcjonujgcych w lokalnych systemach oéwiaty, w ktérych prowadzona jest nauka jezyka polskiego lub nauczanie w jezyku polskim,
sq rozbiezne ze wzgledu na niejednorodny charakter tych placéwek. Uwzgledniajgc rézne formy organizacyjne - takie jak szkoty z polskim jezykiem wyktadowym,
szkoty z klasami polskojezycznymi, placéwki oferujgce rozszerzone nauczanie jezyka polskiego jako ojczystego, a takze nauczanie jezyka polskiego jako obcego lub
zajecia dodatkowe - szacuje sie, ze obecnie na catym $wiecie dziata okoto 500 takich szkét.

[3] Notatka informacyjna w sprawie mapy szkét i centréw za granicq oferujgcych nauke jezyka polskiego w 2024 r. (MSZ).



Nauczanie odbywa sie wedtug nieformalnych, autorskich schematéw zaréwno na poziomie merytorycznym, jak i
organizacyjnym. Nauczyciel samodzielnie organizuje caty proces nauczania - od diagnozy umiejetnosci swoich
ucznidw, przez dostosowanie programu do zrbéznicowanego poziomu znajomosci jezyka polskiego w grupie, az po
wybbér lub tworzenie odpowiednich materiatéw.

Robi to, adaptujgc dokumenty przygotowane z myslg o placéwkach funkcjonujgcych w systemie o$wiaty (takie jak
przygotowane przez ORPEG “Ramy programowe ksztatcenia uzupetniajgcego dla szkét polskich” oraz “Podstawa
programowa dla ucznidéw polskich uczqcych sie za granicq”), aby wyj$¢ naprzeciw konkretnym, lokalnym
wyzwaniom. To oznacza duzq elastyczno$é, ale takze ogromng odpowiedzialnosé. Tymczasem w szkotach
spotecznych pracujg czesto osoby, ktére - cho¢ wykazujg duze zaangazowanie i cheé pracy z dzie¢mi - nie zawsze
posiadajq formalne kwalifikacje i adekwatne przygotowanie. Nierzadko sq to wolontariusze kierujgcy sie poczuciem
misji i pasjq, ktérzy w tygodniu wykonujq prace zarobkowq, a w weekendy uczq.

Aby lepiej poznaé¢ kadre pedagogiczng szkét polonijnych, w 2024 roku Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego
przeprowadzit badania ankietowe!™. Wynika z nich, ze wiekszo$¢ nauczycieli™ pracujgcych w szkotach spotecznych
posiada wyzsze wyksztatcenie - z czego blisko dwie trzecie legitymuje sie takze przygotowaniem pedagogicznym.
Jednoczesnie 17% nie posiada wyzszego wyksztatcenia, co oznacza, ze nie byliby dopuszczeni do nauczania dzieci w
szkole systemowej. Az 92% respondentéw nie posiada specjalistycznego przygotowania w zakresie glottodydaktyki
polonistycznej. Innymi stowy, nie jest przygotowana do rozwigzywania probleméw, ktére pojawiajq sie w pracy z
dzie¢mi i mtodziezg postugujgcymi sie jezykiem polskim jako dziedziczonym lub obcym. Potwierdzajg to odpowiedzi
wskazane jako najwieksze trudnosci napotykane w pracy, wsréd ktérych na czotowych miejscach plasujq sie:

o rézny stopien znajomosci jezyka polskiego wsrdd ucznidw (3230 wskazan);
o wyzwania dydaktyczne i metodyczne wynikajgce ze specyfiki realizowanych zajec¢ (2173 wskazan);
« wyzwania psychologiczne i pedagogiczne zwigzane z kontekstem migracji (1898 wskazan).

Ponadto blisko potowa ankietowanych (46%) uczy krécej niz 5 lat, co przy systemie zajeé weekendowych oznacza, ze
dysponujq oni stosunkowo nieduzym doéwiadczeniem'® i mogq na nim polegaé jedynie w ograniczonym zakresie przy
rozwigzywaniv probleméw pojawidjgcych sie na zajeciach. Wynika z tego, ze istnieje olbrzymia potrzeba
zaoferowania nauczycielom systemowego wsparcia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako nierodzimego.

Co znajduje sie¢ w “Ramach programowych”?

Struktura “Ram programowych” jest typowa dla tego typu dokumentéw. Rozpoczyna sie wstepem. W kolejnosci
(rozdziat 2) opisany zostat aktualny stan szkolnictwa polonijnego, przede wszystkim sposéb funkcjonowania szkét
spotecznych, a takze charakterystyka kadry pedagogicznej oraz oséb uczqcych sie. W tym rozdziale oméwione
zostaty tez typy polszczyzny uzywane za granicq i wprowadza centralng dla catego projektu koncepcje jezyka
polskiego jako (dziedziczonego) jezyka osobistego wyboru™.

Rozdziaty 3 i 4 oferujq obszerne uzasadnienie teoretyczne dla przedstawionego modelu zaprezentowane w formie
zatozeh psycholingwistycznych i psychopedagogicznych oraz zasad dydaktyczno-metodycznych. Te czesci
przedstawiajq filozofie ksztatcenia lezgcq u podstaw “Ram programowych”.

Rozdziat 5 pokazuje, jak planowaé proces dydaktyczny w sposdb zindywidualizowany i odpowiadajgcy na konkretne
potrzeby edukacyjne. Zastosowano tu formute “case study”, co utatwia przeniesienie zatozen na praktyke pracy z
uczniami o réznym poziomie znajomosci jezyka polskiego.

[4] W badaniach wzieto udziat 4656 nauczycieli polonijnych, w tym 3540 osdb uczqcych w szkotach spotecznych.

[5] Chociaz nie wszystkie osoby nauczajgce w szkotach spotecznych spetniajg warunki wskazane w art. 9 ust. 1 Karty Nauczyciela, dla zachowania przejrzystosci
tekstu réwniez one nazywane sq nauczycielami zgodnie ze zwyczajowym uzyciem tego terminu.

[6] Nauczyciel w szkole spotecznej w ciggu 5 lat przeprowadza $rednio okoto 660 godzin zajeé, podczas gdy nauczyciel zatrudniony w polskiej szkole przeprowadza
684 godziny dydaktyczne w ciggu jednego roku szkolnego.

[7] Niniejsza cze$¢ nie stanowi standardowego elementu struktury Ram programowych. Zostata jednak uwzgledniona w materiale ze wzgledu na specyfike
nauczania jezyka polskiego poza granicami kraju celu przyblizenia czytelnikowi szerszego kontekstu edukacji polonijnej oraz wyzwan, jakie sie z nig wigzg.



Rozdziat 6 zawiera zatozenia programowe w formie katalogdw obejmujgcych podstawowe obszary leksykalne i
struktury gramatyczne oraz katalogi osiggnie¢ edukacyjnych, strategii uczenia sie i kompetencji miedzykulturowych.

W dokumencie znalazty sie tez trzy zatqczniki:

e Aneks A, w ktérym umieszczone zostaty dodatkowe informacje na temat trudnosci
i potencjatu dzieci uczqcych sie jezyka polskiego jako dziedziczonego;

e Aneks B i C to narzedzia stuzgce sprawdzeniu czy zajecia realizujg kierunki i zatozenia ram programowych
(Aneks B to podreczny katalog monitoringu wdrazania ram programowych w zakresie kierunkéw, natomiast
Aneks C to podreczny katalog monitoringu wdrazania ram programowych w zakresie kierunkow).

Jakg zmiane wprowadzajq “Ramy programowe”’?

“Ramy programowe polonijnej edukacji jezykowo-kulturowej” stanowiqg przetomowy krok w profesjonalizacii
edukagji polonijnej oraz stworzeniu nowoczesnego systemu nauczania jezyka polskiego poza granicami kraju.

Jest to dokument wspierajgcy dtugofalowy rozwéj edukacji polonijnej poprzez zaoferowanie jednolitej podstawy do
tworzenia programéw, podrecznikdw i materiatéw edukacyjnych (zwtaszcza tych realizowanych ze $rodkéw
publicznych), a takze egzaminéw certyfikacyjnych. Dzieki niemu placéwki edukacyjne po raz pierwszy bedg mogty
tworzy¢ strategie nauczania w oparciu o wspdlny standard, co utatwi wspdtprace, wymiane doswiadczen i
budowanie systemu jakosci w edukacji polonijnej. Nauczyciele szkét spotecznych zyskajg niezbedne wsparcie
metodyczne, ktére umocni ich pozycje jako lideréw lokalnych wspélnot jezykowych.

Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego, w ramach kompleksowego wsparcia nauczycieli polonijnych, zlecit réwniez
przygotowanie materiatéw edukacyjnych w oparciu o koncepcje zawartg w “Ramach programowych” (zostang one
udostepnione nauczycielom na poczgtku 2026 roku) oraz zorganizowat szkolenie dydaktyczno-kulturowe
zawierajgce moduty przygotowujgce nauczycieli do korzystania z ram programowych w codziennej praktyce
edukacyjnej oraz do petnienia funkcji ambasadoréw i multiplikatoréw tego dokumentu (sierpniuv 2025 roku).

Po ich przyjeciu Instytut planuje kontynuowanie prac nad spdjnym systemem materiatéw dydaktycznych, z ktérych
cze$¢ zostanie przygotowana bezposérednio na zlecenie Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego, a czesé bedzie tworzona
lokalnie w dopasowaniu do lokalnej kultury. Nowo powstajgce materiaty dofinansowywane ze srodkéw publicznych
bedqg tworzone w oparciu o filozofie nauczania przedstawiong w “Ramach programowych”.



